Sevinc Solimova !
AZORBAYCAN VO INGILIS DILLORINDD TERMIN YARADICILIGINDA iSLONON
USULLAR VO ONLARIN XUSUSIYYOTLORI
Bildiyimiz kimi, terminlor miisyyon bir konsepsiyani , anlayis ifads edir. Dilgilikde terminine torif verilon
zaman terminologiyanmn linqvistik xiisusiyyatlorini agkar etmoyo vo izah etmoya galisir vo buna gora do dilgilikdo
hanst leksik vahidi termin hesab etmoliyik deyo dilgilor torsfindon tohlillor aparilir. ©Ononovi mdvge Kimi

O.S.Axmanovanin fikri hesab olunur . O.S. Axmanova hesab edir ki, istonilon bir terminin osas saciyyavi
xtisusiyyati homin terminin substantiv xiisusiyyatlors malik olmasidir [10, s. 134-136].

Bir sira Avropa dillorine o ciimloden ingilis diline nozar saldiqda goérarik ki, homin dillorde terminlorin
oksariyyatini isimlor togkil edir. Masalon , ingilis dilindo terminlorin boyiik hissasi isimdir yaxud substantivlogmis
sozlordir .

Miiasir dovrdo terminlorin say1 giinbogiin artir vo terminologiyanin siiratlo inkisaf etmasi, yeni terminlorin
yaradilmasi , bir swra terminlorin timumislok s6zlors ¢evrilmasi , termin yaradicihi@i prosesinin  miiasir dilgilikdo
aktual bir problem kimi baxilmasma sorait yaradir .

Dilin Kigat torkibindo yeni anlayislarm, terminlorin yaranmasi comiyyetin inkisafi, comiyyst daxilindo bag
veran proseslor, bu proseslorin no istiqgamotdo davam etmosi vo comiyyatin {izvlori olan insanlarm bu vo ya digor
hadisoys miinasibotinin nece bildirmosi ilo ¢ox six baghdir. Otraf miihitdo bas veronlor yalniz insan stiurna,
tofokkiiriing tasir etmir, eloca da insanmn diline bdyiik bir tasir gdstarir. Insanlarm diinyagoriisii genislondikea, forgli
hadisolors miinasibati doyisdikco insanlar fikirlorini daha doqiq vo daha dolgun ifado etmosi Uglin yeni leksik
vahidlors ehtiyac duyur.

Insanlarin hoyatinda yeni mosguliyyst saholori artdigca insanlar yeni, avvel mévecud olmayan, alotlor vo ya
texnikaya aid bir seylor yaradir. Bu yeni meydana golon ogyalari vo ya bas veran proseslori adlandirmagq tigiin insanlar
miioyyan sahalors aid yeni terminoloji vahidlor yaradir. Natica olaraq xtisusi sahoya maxsus olan yeni terminlor dildo
movcud olan bir ¢ox sézlorin vo ya soz gruplarmin miioyyon osasiar iizro dilin h'iget torkibindo diferensiallagsmasma
sobab olur. Yani, cemlyystm hayatinda bas veran biitiin doyisikliklor bir basa dildo 6ziinii oks etdirir.

1. V. Amolda gora Ingilis dilindo termin yaradaciligmm yaranma {isullar1 asagidakilardir :

1) Clipping (kosmo), blending (birlosmos), ellipsis ( ellips), shortening ( qisaltma) iisulu ilo yaranan terminlor.
Moasalon :  translator receiver— transistor— trannie;  education entertaiment—edutainment; television text—
teletext, ecological architecture— ecotecture, extremely low frequency— ELF, biological electronic—bionic.

2) Ingilis dilindo latn ve yunan dilindon gétiiriilmiis s6zlorinin birlogsmosindon amoalo golon terminlor : Masolon :
aerodrom, microfilm, telegraph, thermonuclear, supersonic.

3) Miixtolif terminoloji saholordon gétiiriilmiis ahnma sozlor. Masolon buna aid  dilgilikdon gétiirtilmiis
terminlori gostarmak olar : metaphor, metonymy, synechdoche va sair [9, s. 134-150 ].

Ingilis dilinda termin yaradacihgmm {isullarma homginin sdzdiizoltmo (word-formation) aiddir ki, bura miirrokob
sozlori (composition ), semantik yerdoyismoni ( semantic shift ) vo téromeni (derivation) aid etmok olar . Almma
prosesi biitiin saholordo mévcud oldugu kimi terminologiyada da mévcuddur.

Masalon :anode vo cathode terminlari ( radioya aid olan terminlor ) ilk dofs M. Faraday tarofindon , tobabotdo
genis islonon vitamin termini 1912 —ci ildo Dr. Funk tarafindon arsoys golmisdir. Termini yaradan insanlar ona
miioyyan bir mona verir vo onlar1 dilds iglotmoys baglayirlar

Terminlor liigot torkibindo olan basqa sozlordon forglonirlor . Miiasir ingilis dilinds terminlor bozi hallarda
glindolik danisigda mdveud olan iimumislok sézlors do gevrilo bilirlar.

Buna misal olaraq radio v televizorla bagh terminlori gostarmok olar — antena (antenna), teletayp (teletype),
tranzistor (transistor), Bu sozlor terminoloji xtisusiyyatlori itirarok hal hazirda giindslik danigiqda istifads olunan
sOzlar sirasima kegiblor .

Bozon timumislok s6zlorin monasmda bozi doyisikliklor edilorak terminlosmo prosesi izlonilir. Belo ki ,
termin artiq dildo mdvcud olan s6zlor asasinda yaranr vo miivafiq olaraq yeni mona qazanir.

Mosalon: client-miistori;  bonus-mikafat, bonus ; balance-galig,balans ; accumulation-yigim;  aboundance-
bollug; category-daraca,kateqoriya ; crash-iflas, crisis-bdhran ; deduction-aywrma,; demand-talob,talobat ; market-
bazar, market ; means-vasait, vos.

Bozon terminlors biz  qozetlords jurnallarda badii odobiyyatda qarsimiza ¢ixa bilor. Masolon
astronomiyaya aid black hole va white hole termin - s6z blrlssmslsrl kimi .

Terminlorin leksik-semantik xiisusiyyatlorinin tadqiqinde terminoloji vahidlerinin ligatlords toplanmasi, onlarin
sistemlogdirilmasi vo aydin formada izahmmn verilmasi onlarin leksik-semantik xiisusiyystlorinin dyronilmosindo
osas rol oynayir.

1939-cu ildo D.OQulivevin tortibatinda "Rusca-Azarbaycanca dil vo arammatika terminlori ligati" kitabr vaxud
1954-cii ildo nesr olunmus “Dilcilik terminlorin igoti” (Azorbaycan SSR Elmlor Akademivasi Nosrivvati)

terminologiya sahosino aid olan Kigotlor srasmdadir. Bu  ligetlordo har bir terminin menasi izah olunmusdur ,
homg¢inin Avropa dillorindon gotiirtilmiis terminlore do xiisusi yer ayrilmigdir.

1 Aznyrbaycan Dillor Universiteti, Filologiya iizro falsofo doktoru
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O.Faoracov terafindon 1969-cu ildo vazilmis “Izahh dilcilik ligoti’ndo homin dévr iiclin  veni varanmus
terminlorin aydin sokilds tosviri verilmisdir . Bu Kigot 70-80-ci illordo  filoloalar torafindon genis istifads olunurdu.
Terminoloii ligatlor sirasma homg¢inin 2006-c1 ildo L. Qurbanova tarafinden yazilmig “Dil sisteminds terminoloji
leksika” ligoti do daxildir vas.

1980-c1 illordo terminlorlo bagl miixtolif terminoloji Kigatlor yazilmusdir. 1989-cu ildo M. 1. Adilov, Z. N.
Verdiyeva, F. M. Agayeva torafindon “izahl dilgilik terminlori” kitabi nost olunmusdur . Bu igatda dllqﬂ]k sahasing
aid olan terminlor olifba sirasi ilo verilmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu ligoto nozor salanda gors bilorik ki ,
timumi dilgilikds islonon terminlorin oksariyyati Hind-Avropa dillorinin asasinda meydana golmisdir. Mosslon :
aleksiya - psixi-fizioloji proseslorin pozulmasi ilo olagodar horflori se¢o bilmomok, onlari birlogdirib oxuya
bilmomokdan ibarat dil pozgunlugu .

Yeni terminlorin meydana ¢ixmasi son zamanlarda torclimo sahosindo do ¢ox yayllrmsdlr Termin
yaradiciiginda on ¢ox istifado olan tisullardan biri basqa dillordon alinma metodudur. Mshz buna géra beynoslmilal
sdzlorinin say1 giinbogiin artir. Internet terminlorin yaranmasinda osas resurslardan biri hesab edilo bilor .Masalon :
brauzer, instalyasiya, apdeyd, blog, provayder kimi terminlori giindalik hoyatimizda . Terminlorin yaranma
tisulundan biri do transliterasiya adlanir, yoni basqa dildon alinma s6ziin toloffiizii Azarbaycan olifbast harflori ilo
verilir. mosalon Masalon : resonance - rezonans , balance- balans.

Bozon terminlor dilin daxili resurslart hesabma yarana bilor. Masolon, artiq dilin Kigot torkibinds mdvcud
olan s6ziin monasm1 genislonarmoklo yeni termin yaradilir. Masolon : insanin burnu- gaminin burnu; insamn golu--
cayn golu.

Azorbaycan dilindo daxili imkanlar hesabma terminlor miixtolif tisullarla yaradila bilor. Buraya termin
yaradicihiginda semantik, morfoloji, sintaktik tisullar , s6zlorin ixtisar1 vo qisaldilmasi homginin kalka tisullar
daxildir.

1 Semantik Usuldan istifado zamam soziin semantik yiikii artirilir vo monanin genislonmasi bas verir. Masalon
, b6lmoa, yuva, glic, ailo, yaddas va s. Masalon : bdlmo ( riyaziyyat termini ) — bdlma ( polis bdlmosi ) ; qusun yuvasi—
elektrik corayan yuvasi vo sair Bu metodla yaranmus terminlor semantik konversiya vasitasi ilo amolo golir.

Semantik tisulu nazardon kegirtdikdo gérmok olar ki, bu tisulla yaranan terminlor homin dilin 6z ligot torkibinda
artig moveud olan sozlor asasinda yaranir. Hor iki dildo yoni hom Azarbaycan hom do ingilis dillorindo semantik
iisulla omolo golon  terminlorin strukturu basqa sozlo torkibi doyismir, soziin-terminin monasi sadaco olaraq
genislonir vo mona doyisikliyi bas verir.

M.Qasmmov hesab edir ki , yeni anlayislart dildo movcud olan sézlorlo avaz etmok iisulu homin sozlorin
semantik yiikiini artirr vo beloliklo coxmonaliliq ( polisemantika ) yaranir . [4, S. 4].

S.A.Sadiqova bu masala ilo bagl iso hesab edir ki, termin yaradiciliginda semantik iisul an ¢ox istifado olunan
tsullardan biri hesab oluna bilor [26, s. 145]. Masalon, sas s6zii hom fizikada deyil,hom do dil¢ilikdo istifads olunur
. Moasalon : sas dalgast, dil -dil ailasi va sair.

Leksik-semantik yolla yaranan dil¢ilik terminlorinds asagidaki proseslori miisahide eds bilorik:

a)Umumislok s0z(in semantik yiikii artarrilaraq monasmm genislonib termin kimi istifado olunmasi. Basqga
s0zlo desak, glindalik istifads etdiyimiz imumislok sz yaxud s6z birlismasinin menast genislonarak, dilGilikds
hansisa bir terminoloji anlayisi ifads etmosidir. Umumislok sozlorin ( s6z
birlosmolorinin) awalki monalarma yeni monanm slave olunmasi homin sozlorin istifado dairasini  genislondirir va
bu proses terminologiyanmn zonginhismasinds miihiim rol oynayir.

Moasolon, timumislok xobar s6zl dilcilikdo Xobar termini kimi islonir . Burada timumislok bir s6z termin
olaraq ctittarkibli climlonin bas tizviinii ifado etmoys bagladi .

b) Ikinci tisul iso artiq terminin semantik cohotdon monasmm genislonib, yeni terminoloji monaya
kash etmosidir. Dilcilikdo bu prosess bozon transterminlosmo deyirlor.

Transterminlosmo - mioyyoan bir terminin bir terminoloji sistemdon ¢ixib bagsqa terminoloji sistemo
kecmosidir. Bu halda terminlor arasmmda omonimlik yaranir ,halbuki terminlor miixtolif terminoloji sistemlora
moaxsusdurlar.

Masalon, reduksiya termini miixtolif monalarda kimyada, texnikada, biologiyada ,fizikada, dil¢ilikds , tibbdo
islonir .

Basqa bir misal ¢arpazlagma sozudur- dilgilikdo bu termin dillor arasinda garsihiqli alageni bildirir ; bu slage
zamam dillordon biri tistiin olub qalib golir, digor dil iso moglub olur. Biologiya sahoasinds ¢arpazlasma bitkilorin
carpazlasma lisulu ilo ¢oxaldilmas1 metodunu bildirir.

Leksik-semantik {isul termin yaradiciliginda miihiim rol oynayr . Bu tisulu Gyronmosok terminlarin
monalarini, onlarm saciyyavi xiisusiyyatlorini vo terminin elmin hansi sahosine aid oldugunu bilmarik..

Leksik-semantik tisul kimi sintaktik tisulda termin yaradiciiginda asas rol oynayr Bu yolla yaranan terminlor
iki vo ya daha ¢ox soziin birlosmoesindon omolo golon miirokkob terminlordir. Masalen : yaddas, cobanyastigr va s.

Ingilis dilindo sintaktik {isulla yaranan terminlor (complex terms) bir ne¢o metodla yarana bilor:

a)tire vasitasi ilo diizolon miirokkab terminlor. Bu ciir yolla yaranan terminlor sadacs iki s6zun tire vasitasi ilo
ayrilmasi naticasindo meydana golir. Masalon: composer-conductor ( bastokar-dirijor), father-in-law ( gaynata ) ,
merry-go-round ( yelloancak ) vo sair

b) Iki s6ziin birlogmasi noticasinds yaranan terminlor: outflow (sizma), outcome ( galir) .
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C) Ayr1 yazilan, lakin miirokkab termin olan stzlor . Masalon: member country (lzv 61ko).

Termin yaradiciliginda ndvbati tisul kalka tisulu adlandirilir . Bii usulda torciime zamani terminin hissalorinin
S0zbasOz tarclimasi bas verir. Masalon, waterproof- su kegirmayan.

Bazon elo terminlorlo rast galmak olar ki, onlarin torclimosi ya uygun deyil, ya da mimkin deyil. Belo
hallarda terminlor oldugu kimi dildo qalir va naticads beynolxalg sézlor — terminlor yaranir . Bu tisulla  yaranan
terminlora masalon Trk dilinds rast galmok olar , misal Ugtin : grammatika- dil bilgisi, sinonim- es anlamli va sair

Qeyd etmok lazimdir ki, kalka tisulu avvalki dovrlorde Azorbaycan dilinds 0 gadar do istifads olunmurdu,
lakin son vaxtlar bu Usulla yaranan terminlorin saymda artim miisahids olunur . Azorbaycan dilindo bu yolla
yaranan terminlorin qurulusuna nozor salsag, goroorik ki ,  terminlor on ¢ox sifot+isim, isim+isim nitq
birlosmoasindoan ibarat olur

Termin yaradigiligminda digor on ¢ox islodilon tisul konversiyadir ( ingilisco conversion). Bu tisulda heg bir
affiksdon istifado olunmur. Buna goro bu iisulu leksik-semantik {isula aid etmok olar. Bu metodla yaranan
terminlor heg bir doyisiklik edilmodon bir nitq hissasinden basqga bir nitq hissesine ¢evrilir vo bunun noticasi olaraq
homin terminin leksik-semantik xiisusiyyoti doyisliyo moruz qalir . Bir ¢ox hallarda bu tisulla biz isimin feilo
kecmosi vo yaxud sifatin isimo kegmosini miisahido edo bilorik . Masolon, draft s6zli 14-cii asrdon bu yana ismo
aid edilirdi vo moktubun korlanmis (kobud) niisxasi monasinda islonirdi . 1745-ci ildon iso bu giino kimi  draft
termini garalama monasinda istifads edilir. Qeyd etmok lazimdir ki, 19-cu asrdon baglayarq draft termini hom isim
hom db feil kimi istifads olunur. Feil kimi draft termini proyekt yaratmag, eskiz yaratmaq kimi monalarinda istifado
olunur.

Basqa bir misallara asagidakilar1 aid etmok olar : output (buraxilis) hom isim hom do feil kimi ;Google hom
isim hom do feil kimi , export isim Kimi - exportfeil kimi, import isim Kimi import feil kimi va s.

Terminlogsmo zamam dogma dildon gotiirtilmiis s6z va ya sz birlosmasi basqa bir konsept vo ya anlayis ifado
edir, yoni adi, imumislok s6z termino ¢evirilir. Bu prosesda s6za heg bir affiks olave edilmir va yalniz soziin leksik-
semantik xiisusiyyati doyisir. Masalon: interaction sozii ingilis dilindo giindolik istifado olan sézlor sirasma daxildir ,
monast garstligh alagadir, lakin kimyada bu termin  kimyavi elementlor arasinda oalagoni bildirmoak ticiin istifado
olunur . Beloliklo, timumislok bir s6z 6z istifado miihitindon gétiiriilorok xiisusi miihito kegir vo termin olur .

Termin yaradicihginda istifads olunan basqa bir iisul da qisaltmadir yaxud abbreviaturalardir. Bu tisul o biri
tisullara nisbatdo daha yenidir. Bu tisuldan istifado zamam sozlori qisaldilir vo beloliklo abbreviaturalar yaranir.

S.Sadiqova abbreviaturalari asagidaki qruplara boliir:

a) Horfi ixtisarlar . Bu qrupa aid qusaltmalar sadaco olaraq sozlorin bas horflorindon ibarat olurlar. Masolon:
Kazan Dil¢ilik Moktobi - KDM, Dillorin Tipoloji Tesnifi-DTT, Funksional Dilcilik Moktobi-FDM ve s. Ingilis
dilindo: BC-Before Christ, ABC- American Broadcasting Company, NBC-National Broadcasting Company , BR-
British Rail, GPS-Global Positioning System, va s.

b) Qarisiq ixtisarlar;

) Heca-termin ixtisarlar- bu ixtisarlarda s6ziin baslangic hissosi vo o biri soziin tam hissosi  birlosir.
Masalon: etnolingvistika, subordinativ, hidroleksem, Aipersema, hiperurbanizm, paleografiva, desemantiklosmo,
signifikasiya, sinsemantika, transformasiya, ecological nature- econature, transformativ formation-transformation vo
s[5,s. 124-133].

Termin yaradicihigmmda leksik-semantik xiisusiyyatlorindon bohs edorkon miixtalif iisullar qeyd olunsada,
abbreviatura tisulu o biri {isullardan ¢ox farqlonir. Bu tisullaa diizolon terminlor yarandiqdan sonra tozo mona vo ya
anlayis yaratmir, sadaca olaraq qisaldilaraq basqa mozmunda termini ifado edirlor.

V.P.Danilenkonun geyd edirdi ki, terminlori basqa dil vahidlorindon farglondiran asas xiisusiyyat o sdzlorin
odobi dilds ii¢ leksik monasi var: asas olan nominativ , frazeoloji vo sintaktik mona. Onlardan forgli olaraq
terminlorin yalmz bir ~ V.P.Danilenkonun fikrino gors, terminlor qurulusuna vo morfoloji xiisusiyyatlorino gors ti¢
grupa bolindr :

1) termin- sozlor (sado, diizoltmo, miirrokab);
2) termin- soz birlosmolori ;
3) nominativ mona dastyan simvolik sozlor [11, s. 53].

S.V.Qrinyov geyd edir ki, terminlori dilin basqa vahidlorindon farglondiron asas xiisusiyyat terminlorin
istifado dairasinin spesifikliyi, onlarmn xiisusiliyidir.

Digor alim K.Y.Averbuxun hesab edirdi ki, terminin asas tarkib hissosi onun qurulusudur . O hesab edirdi
ki, termin ancaq soz birlosmasi formasinda ¢ixis edo bilir. Tok s6zdon ibarat terminlor sadaca istisna hesab edilmalidir
[8,s.118].

Biz bu fikirlo razilasa bilmerik, ¢iinki bir swra dillordo , o climlodon ingilis vo Azarbaycan dillorindo

terminlor mohz bir s6zdon ibarat olur.
Miiasir ingilis dilindo adaption (adaptasiya) termini miixtalif terminoloji sistemlords fargli monalarda iglono bilar,
lakin bu terminin monalarmin birlogdiron bir imumi leksik paradlqmatlk semadir méveuddur ki , burada
invarianthq kimi ¢ixis edir. Adaptasiya (ing. adaption) soziiniin menasi insanlarin onlara tozo olan miihito
uygunlagmasidir. Bu termin elm sahslorindon on ¢ox bilogiyada istifads olunur.
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Bu termin radiolektronikada  tikintido istifado olunan qurgunu bildirir; metodikada - ¢ap olunmus motni
miimkiin olan maksimum daracads gisaltmagq; leksikologiyada - dil vahidlorinin istifado sahasinin genislondirilmasi.
Adaption soziiniin geyd olunan monalar1 timumi semantik komponenti olan invariantin aktuallasmasidir .

Terminlor on ¢oxelmi {islubda istifado olunan leksik vahidlor hesab oluna bilor . Demoli, terminoloji
vahidlorin mdvcud olmasi {igiin elmin olmasi sortdir. Bununla bagli B.Cobanzads qeyd edirdi ki , elmin Vatoni
yoxdur, insan fikirlori arasinda beynolmilal, cahani olaraq dogulan birinci asar elmdir. Alim qeyd edir ki, diinyanin
har yerinds faydali vo dogru olmayan fikir elm sayila bilmoz [2, s. 37].

Hom Azarbaycan vo hom do ingilis dillordo termin yaradichginda leksik-semantik metod genis istifada olunur.
Bu iisulla terminlorin semantik( mona yiikii ) artir vo beloliko mona genislonorok yeni monali termin meydana ¢ixir.

Azarbaycan dilindo 20-ci asrin avvalorindo  termin yaradiciiginda asas monba arab va fars, sovet dovriinds rus
va bazi Avropa dillori gotiirtildi.

Terminlor asason elmi tislubda islonir vo yasadigimiz comiyyatds bas veran elmi , texiki toraqqi  noeticesindo
yaranan vo comiyyat torofindon qobul olunan xiisusi leksik vahidlordir. Boazi terminlor elmi tislubdan basqa homginin
miixtalif peso saholorinds istifado olunurlar. Bu ciir istifado zamam terminlor hom ekspressiv hom do estetik monaya
malik olurlar.Bundan basqa , bozon miiollif soxsi istedadi vo 6ziinomoxsus ifads torzini niimayis etdirmok tigiin
terminlordon istifads edir. Bu zaman istifado olunan terminoloji vahidlor tislubi funksiya dastyir.
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PE3IOME
TepMHHBI MOXXHO CUMTaTh HE3AMEHUMBIMH M HEpPa3IeMMbIMU B KaxaoM s3bpike. Co BpeMeHeM
KOJIMYECTBO TEPMHMHOB B AHTJIMICKOM M a3epOalipKaHCKOM SI3bIKaX YBEIWYMIIOCh, @ CTPEMUTENIBHOE Pa3BUTHE
TEPMHUHOJIOTHH, CO3JaHUE HOBBIX TEPMHMHOB KKIbIA JE€Hb WM BKIIOYEHHE HEKOTOPHIX TEPMUHOB B OOIIYIO
TPYIIITY CJIOB MPUBENO K Pa3BUTHIO TEPMUHA B AHTJIUICKOM SI3BIKE.

SUMMARY
Terms can be considered indispensable and inseparable in every lanauaae. Over time, the number of terms in
Enalish and Azerbaiiani has increased, and the rapid development of terminoloayv. the creation of new terms every
day, or the inclusion of some terms in a common word group has led to the development of the term in English
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